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1 IEyC
AR P 43 S I b

1.1 %414
1.1.1 PEE

R

HHOORE X

der Deutsche -e

EIEN (% adj &)

der Quadratkilometer -

A

der Staat -en FSER

der Flughafen = Wb, Wi Hs
der Fluss =e iEp

der Main e

der Rhein S TR V]

der Sommer EBS

der Friihling PN

der Herbst SN

der Winter ESN

der Regen 5]

der Berg th

der Junge -n, -n EE3

der Kiihlschrank VK58

der Meister - I

der Ton =e SR, A
der Mensch -en,-en A

der Musiker - HIRFE

der Lebenslauf -e JEh

der Name -n 4

der Februar —H

der Arbeiter - TA

der August J\H

der Zeitraum =e NEENEE
der Juni NH

der Ingenieur -e TAE

der Sohn =e JL¥

der Betrieb b

der Brude )

der Grund Heql; SR o WY
der Arbeitslos ENAWN
der Facharbeiter FARTA
der Rohstoff -e J5k}

der Stoff -e PR

der Fortschritt -e B

der Schritt -e ks IR
der Riickschritt -e JERA

der Miill B, IR
der Abfall =e IR, Bk
der Larm M

der Umweltschutz LR
der Biologe -n, -n EEVEZ
der Chemiker - =3

der Techniker - FR G, B
der Politiker - BUA R

der Widerspruch =e T, 7l
der Schornstein -e ]

der Einwohner -

JE I




der Biirger - A
der Erfolg -e &, Bt
der Leiter Es

der Bekannte N

der Unbekannte FEAE N

der Vogel = 5

der Spaziergang =e wob

der Wald =er M

der Verkehr (0.Pl.) 2 i

der Nachbar —n P

der Nachbarstaat PYE|

der Gang =e HIE;
der Fuflgang =e INGRE]

der Wissenschaftler - IREP S

der Beitrag =e DR, CEE
der Marz =H

der Geschaftsmann =er mA

der Anlauf =e H, phii
der Doktor -en L EAE
der Doktorant R A
der Hilfslehrer - B
der Knabenpensionat -e PRS2
der Achtstundentag -e JV/NBE TAEH
der Beamte -n NI

der Franken - Ty v B
der Schétz £, BE
der Durchfall =e Ja5; ANk
der Lohn T T
der Gedanke -n B, B, FE, &%
der Verkéaufer - HE R

der Elch -e B

der Zahnharzt =e T

der Zahn =e 7

der Arzt =e =4

der Béacker - THIELIm

der Blinde -n

BN (3% adj. &10)

der Fernsehapparat -e

HLALAL

der Norden it

der Osten il

der Siiden /7

der Westen (b

der Frithzug =e HYEK A

der Fremde -n GhKE, BEEN
der Bahnhof -e PES

der Unbekannte -n

FEINES - EERD)

der Briefkasten =

HIS A

der Gott =er i, g

der Zettel - Aok, Ak, (8%
der Onkel - BB, B, AR
der Taschengeld TR

der Wohlstand WA

der Handel Ry, 2

der Lebensstandard EVEIKF

der Absatzmarkt =e HETY

der Absatz HE

der Maschinenbau M8 il it

der Ertrag =e

ok, i, e

der Export -e

th




der Sozialismus

A= E X

der Kapitalismus ENEEY
der Ausdruck =e xRk, £
der Erzeugnis -se FE e, R
der Grund =e i, R
der Vergleich -e tL

im Vergleich zu (D) 5. A
der Computer ML

der Kopf -e Sk, Sk
der Arbeitnehmer - JE, TA
der Unternehmer - NE

der Arbeitsplatz =e TAE AL
der Urlaub VR

der Kopf =e 3k, MkE, Tk
der Traum =e 2, BH
der Arbeitnehmer - TN, JER
der Arbeitgeber - JEE

der Unternehmer - kX

der Gewinn -e R Ak
der Arbeitsvertrag =e 57 8)) & [H]
der Markt =e I7E T
der Grofteil -e KHE

der Teil -e Hhor

der Vorteil -e A=

der Nachteil -e =

der Programmierer - R R

der Knopf =e ain, f%H
der Schildbiirger - BA

der Idiot - BA

der Dummkopf =e S

der Baum =e I

der Bau -ten

(PL) @5i%;(0.P1) #i&

der Stamm -e W

der Eimer - 1, KA

der Vorschlag -=e 2l

der Ziegel - 1%, FL

der Herbst - SN

der Raum -=e 7], 5 [a]
1.1.2 HtE

TEE A HOORE X

die Million -en HA

die Fliache -n A ~Fr

die Hauptstadt =e ", A

die Hafenstadt =e B INET A

die Bank -en RAT

die Messe -n RS

die Weser JB BT

die Elbe Zy AL

die Oder BRG]

die Donau Z 3

die Alpen(Pl.) e

die Jahreszeit -en E

die Sonne N

die Vaterstadt =e (&2

die Ubung 4.5]




die Phantasie -n

g (J, %)M

die Leidenschaft -en wiE, AE
die Zukunft Bk, Kk
die Firma -men ~na], ik
die Hausfrau -en KEEEL
die Geschwister (P1.) S
die Grundschule -n /N

die Sekretdrin -nen LR

die Tochter = Z)L

die Erfingung -en KU, GliE
die Biotechnik W) TR
die Erzahlung it o /UL
die Schwester 1H 4k

die Umwelt 785

die Umweltverschmutzung W55 g
die Verschmutzung 154

die Natur HR (FY); Atk
die Zeit -en SRR
die Quelle -n Pk, K
die Grenze -n BF HR
die Zeitschrift -en FE

die Schrift -en F, FRE ZEid
die Reinhaltung TRFFIG
die Luft TR

die Vermeidung W, T
die Beseitigung EkR, THE
die Bekdmpfung -en S I
die Nahrung Ty, B
die Gefahr -en TR, M
die Industrie -n Tk

die Nihe i

die Riicksicht -en [EEETS
die Leiter ¥

die Grofistadt =e RIR T

die Miete -n e

die Oper AR, AR
die Physik LYEEl

die Schwierigkeit -en PR X

die Veroffentlichung -en K KRR, B
die Hochschule -n S0
die Aufnahmepriifung -en N
die Sprache -n ES

die Fremdsprache -n HME

die Schule -n R

die Hochschule -n R

die Anfnahmepriifung -en N
die Priifung -en S

die schriftliche Priifung -en ESEEN

die miindliche Priifung -en (WEFS

die Eltern (PL.) SCBE

die Leistung 5%

die Erscheinung i

die Zahnbiirste -n 7 il

die Biirste -n il

die Fabrik -en €Ty

die Firma -en VA

die Qualititsware -n 51 T

die Hoflichketsform -en

XSS




die Qualitat -en

i

die Lust

AVA
N

die Ehefrau -en e

die Tante -n ki Ut T4 ok i
die Tasche -n 0, A48

die Geldtasche B3

die Schulter -n JA s

die Dame -n Zt kA

die Ehe -n GIEIS N

die Erinnerung -en

iz, iz, it

die Wirtschaft

a0

die Volkswirtschaft R&TF

die Sache B

die Macht =e Jimw, #J1, B]
die Erde -n Hhxk, 7 L
die Nation -en FSE A
die Menge -n =, KE
die Masse -n K, KA
die Ware -n i, )
die Branche -n 17k, Aol
die Elektronik R

die Maschine -n BUbE, Hlds
die Landwirtschaft -en gl

die Kohle -n Js

die Forderung -en oK

die Tradition %45

die Bedeutung -en B, HE
die Aufgabe -n 1%, TR
die Bedingung -en XA, 5L
die Globalisierung BRI

die Arbeitslosigkeit EA

die Sache B

die Revolution -en Ay

die Angst =e i, A
die Entwicklung -en RIE,
die Maschine -n DI

die Entscheidung -en WIE, ik
die Zahl -en BT, BE
die Zahlenreihe -n A

die Menschheit NFE

die Last -en e, EH, %
die Miihe -n 51, ¥
die Technik -en FoR, Hife
die Arbeitskraft =e i, TA
die Entscheidung -en W,
die Hoffnung -en i,
die Gehaltserh6hung -en hn

die Mitbestimmung e[| i
die Arbeitszeit -en T AERTTA]

die Regel -n FH]

die Klugheit 5 B

die Versammlung -en R

die Losung -en

RIT%, B Wl

1.1.3 ik

(D

HSORE X




das Leben Vg

das Gebirge - L fik

das Klima S

das Wetter P

das Mal -e w CHD, [

das Méadchen N

das Fraulein /NH

das Spiel R, K

das Wort -e B =er iE, Sif; A

das Lob =W

das Feuer PR

das Leben NG

das Gymnasium -sien (=g

das Praktikum -ka ES ¢
(das) Englisch P

das Patent -e LRI

das Industrieland ==er NAES

das Problem -e [ETRESp 2

das Wachstum mR ERK

das Wasser 7K

das Abgas -e =

das Abwasser = RK

das Mittel - JiE, FB

das Werk -e T &1k

das Dorf =er A

das Land =er EZ; 21

das Rad =er BT BITE

das Recht -e BURT; V4

das Theater - Ja B

das Kino -s AT

das Wunder 73

das Konzert TS

das Genie -s KA

das Arbitur EEEAE 2N

das Mittelmafl -e YIS

das Patentamt =er LR

das Monatsgehalt =er H¥r

das Allotria -s W]l e A

das Gedankengebaude TAEAA

das Weltbild -er H A0

das Bild -er K, %

das Gebaude - 2HY, KNE

das Sprichwort =er B, S

das Brot -e [EEEA

das Biiro -s TAE

das Volk =er AN, Rk

das Riickgrat -e FME; M

das Eryeugnis -se FE et il n

das Automobil -e "L

das Ertrag -e o, 7 &

das Prozent -e/ - Aot (PL) A

das Grundstudium - RE¥F—, ZHFH

das Entwicklungsland =er R

das Traumland =er A

das Gut =er Wr=, ik

das Ding -e/-er

i R4 FW

das Datum, Daten

EE

das Produkt -e

P, PR




das Interesse -n

L i

das Rathaus =er BT
das Holz =er Ak
das Sonnenlicht FH G
das Licht -er o, sk
das Dach =er T
das Loch =er NERER

1.2 JBA A5 A
BRI HORE X
stark PN ]
schwach 2 55 1
einheitlich S
wichtig B, HKRH
unwichtig AN
bayerisch AT 1)
hoch 1]
gemaBigt T AR
heif RN
kalt A
weltberithmt R E A
kiihl W, RIRE
schlecht W, Z0
verdriellich T f)
gereizt BB
tief TR
flach I
ergriffen IR
geboren AR
arbeitslos ERA]
verheiratet LS
ledig RIS
lang K
kurz T
unbegrenzt TR
begrenzt AR
stindig AW, 2
giftig A 511
chemisch ]
erhohte T BEREm
manch —
roh BRG]
rein ZREai]
gefahrlich JERSE]
attraktiv LTI
wunderbar AL, AaUbir)
trinkbar /L]
machbar CIRG AL
benachbart PRI Y
fern 1L
gemiitlich EFIE ) TR
schnell PRI IR
rasch T 1
langsam &
nett FUF I, R ; al % 1)
kiirzlich T

10




recht 4 EER; A5
wenig D) A%
kindlerlos TF L

obdachlos TEX AT, FIRM
kostenlos R

verheiratet CLUE

modern AR

bankrott ]

schopferisch BEPER
unbemerkt ABERD
eidgendssisch R R

bewusst BHEHE
bewusstloss TEIRM
umbewusst TCEN

physikalisch VLR

taglich KIP)

monatlich BHM

jahrlich TR

wochentlich BRI

schwer PR X )

leicht BN

weit i 1)

tiichtig ReT-1, A Re/IH)
berithmt ELEA

wahnsinnig PIERT, LR
bestimmt HEW, —&0
lustig i, RN
sicher e, Z4m
fertig ST, TH

verriickt AL

hoflich HALFH
unhoflich BALSH

klug TRBEH T, BHEY
fremd AN RHT; BEAER]
rasch IR, ZER
freundlich U

dumm BRI

frith HLH

bekannt Han, EAM
unbekannt RFIHI, T
hauptséachlich FEN

gesund TR, A 7
abhingig [ERA]

fiihrend R, EEH
hochwertig i I, L5
aufwendig Mo, ERIBZ R
glinstig AR, S E
traditionell TRt 1]
elektrotechnisch CERS I S ]
wirtschaftlich Z ]

beachtlich FEAGRE ST ECE i
hochwertig EMER, 25—
aufwendig o, B
giinstig A RH; T i
sozial P 0]

schwierig HERT, XRHMEH
bedingungslos TR, TR
gleichzeitig AR CkAD) 1Y

11




gleich AHTE

technisch FiARH

hart PRI HEFR), TR A

endlos ToR, JERR

unwichtig ANEE L

anstrengend "IN, Bk

langweilig TR, Z IR

besser Bt

lebenslang AN, BBAEM

gehorsam Wrig ey, R A

zuverlassig ATEER, ATE R

brav M, Wik

verstandlich ATEAER, BT

international Nik]

arbeitlos AL

sicher ZW, e

stolz ]

dunkel B B

endlich ML AT

hell e 0 i

genug SRS, e 21

eigen H U, JRERF

sparsam WHEE), AR
1.3 3hid

TEE A HOORE X

leben g, R WEE

sprechen™ U, R

sich vereinigen G9F, A

nennen* AE, A%, a4

heiflen* my, #RPE

es regnet NG

scheinen* HESFT

reisen iRAT

vor /spielen o R

zu/horen i, Wr

loben *=, 5%

denken 1, B

ein/iiben k>, ZRik

bemerken 20, RKIN

benutzen FIH, A%EH

lauschen Wil ,  4Hiy

ergreifen A

sich um/drehen e

gebaren*® A, i

erzéahlen HHA, fiik

iibersetzen e

an/melden &id, W

heiraten ghUs

zéhlen ¥

gearbeiten () 2

verarbeiten (1) 21

dolmetschen W3

sich beschiftigen mit E AN

up/melden P

um,/melden ¥

12




geschieden SIS
verschmutzen 154
diskutieren g, Wit
betrachten WEL: By
aus/beuten ks KA
lassen® ik il

sich lassen™* AT Lo

spiiren IR £
wachsen K
zerstoren IR ) HEE
storen T3, Tt
erkennen™® R R H50
losen fiE ;BRI
rauchen W B
leiten M RS
arbeiten TAE, 553l
errichten #or, #iE
sich zusammen /schlieffen* B, 48
schlieen* K]

halten PR¥E
bekdmpfen N2
schiitzen PRI
beseitigen WK, B
vermeiden G, Bk
begegnen (D) 18 D
auf/geben* G WA $EA
ziehen* i WX
ein/ziehen* Wt
aus/ziehen* R
um/ziehen* i

wissen™® HiE

finden* KI; IR
stimmen XF, 1EHA
laufen* i 1B1T

Rad fahren* BWHITE
fern/sehen* R AR
mieten i

vermieten HHAH

kennen lernen UNE

bleiben* B R I
sich kiimmern el HE
iiberzeugen il 15k
suchen FIK

kosten e, £
schatzen PR AT
iiberschétzen =l
unterschétzen Al

leisten SN DTRk
bezeichnen e, I
verdndern BEA

andern g
iibersiedeln T
um/siedeln it

gehoren (D) EER
verlassen™ =T
durch/fallen* R A kg
gelingen* )
schaffen* W, SR B

13




erscheinen™ I KA
entstehen™ FEAE, JERG I
fithren gl A
schopferen b
veréffentlichen H iz

an/fangen JF6R

kennen™ HIE, AR
verkaufen bx

kaufen %

bauen s,
treffen* W A A E
bestimmen WhiE; TR

tun* i, AT

biirsten Jil

backen K, K%

braten HI

erreichen I HESIPPN
vergessen* =il

ein/werfen* BN, FE
werfen* 17

auf/werfen* HERL; $2 1]
weg/werfen* i, 5

sich beeilen PR A9
klopfen WX, T

her /rufen* IF Ik

nach/rufen* 7 Ji 118

sich wundern REINRY]
erinnern H1Z; $RME

jn. an (A) erinnern [EE N e
lachen ES

ab/machen BOR; Jr
stecken IR EE
ab/héingen* W, T
heben* Pem, I, 2k
an/weisen™ FaR, T
ein/fithren WA, 510 KH
aus/fiihren Favdy, 0
ein/kaufen K, Sk
erzuegen EE
aus/machen Lt &l
férdern PEt, 5271 1K fnik
gelten™ EXE; ARG HE R
her/stellen ilid, A
produzieren A7, g
verbinden* AL R, 4E
verlieren™® %, ikl
gewinnen 0

bedeuten MRE
importieren B

exportieren H

statt (G) &

hiufen HE, HEH
verfiigen HEIE, Y, X
vergleichen mit EA57

an/passen & s GEp) T
handeln 173)

ab/bauen /b TS R
regeln ), A, ER

14




programimieren its
ab/nehmen* Tk /b, IREE
zusammen /zihlen &1, Bt
speichern 171, TRAT
anstrengen %71, H7i
schimpfen E?:ﬁf k=]
erfiillen JEAT, SEI
erhoren e, JEn
dienen %, FfE
modernisieren AR
entscheiden*® YU, ffok
iibernehmen* B, B
aus/sehen* Ak
wachsen* K, K
verlangen (.. ZR, FRE
traumen W%, B
gehorsam J A\
widersprechen™® S, Xt
kontrollieren B, A
behalten* ofE; Re
befiirchten HL, F
kéampfen ik, g
einschalten 117+
bestehen* 171E, 4Rk
zuriick/gehen*™ PEIE, ERl, JHIE
modernisieren TEIAAL,
zu/nehmen Hahn, WEE
hinunter /ziehen* EVAN
hinunter /rollen ®E

sparen A, s
hinauf/tragen* fLE%

auf (A) stolz sein H... B
merken 2250 3]s 10fE
ein/sammeln WEE, JRAE
tragen* o, &
zu/decken Wi fE, Hi
decken Fa

einen Vorschlag machen FEEW

vor /schlagen L

sorgen Kby, >
meinen AN, BERE
zu/machen Kb, XM
herein /kommen* BEk

fehlen b, SRR
raten M, W

1.4  FKiiFshia

1 scheinen

M1 vie B

eg: Die Sonne scheint heifl. /mir ins Gesicht. — KPBHIR#/HAETRI o

eg: Es scheint die Sonne. — &K FHIE#E .

¥ 2 scheinen + zu — &K ., BT
eg: Er scheint gliicklich zu sein. —fh B RIB K.

15




2 nennen

M1 +A +A
eg: Sie heiBt Julia, aber man nennt sie Juli. —ihiY Julia, {H ALY Juli.

MZ 2 +A
Beispiele %155, it

3 nehmen

k1 v. &, B
den Hut vom Kopf nehmen —Z 1§ T
jm. die Hoffnung nehmen —# &4 #

M2 v ik#
eg: Ich nehme dieses Buch/die Jacke. —FREFEX A /X AF I e

3 v. [,
das Taxi nehmen —FH L4

A4 v. 0%, R
Tabletten nehmen —Hz 24

ik 5 v. 3t
die Verantwortung nehmen — 11 57

4 lassen

F7% 1 vt. lassen + A

148 ETE

eg: Ich habe meine Uhr zu Hause gelassen. —RIPFRHEEX R T .
2. E

eg: Lass das! —Pfift 250

3.1k LOREE LIRS

eg: Lassen Sie mich in Ruhe. —1LFR it

2 A zu A AR, 515 &30 HEZEAL

lassen + Inf. (Ohne zu)

1. BUZERT: Ich lasse ihn kommen. —F ikt .

SERET: Ich habe ihn kommen lassen. (lassen FIILARZREH, #B2JHTE)
2. YLFERT: Ich lasse ihn den Arzt anrufen. —F&ikAth A ZE 43K

58T Ich habe ihn den Arzt anrufen lassen.

Fi% 8 sich lassen + Inf. 4G5, “HeWEH, L2ikE”

eg: Das lisst sich machen. —IXFH 4T,

Dieses Material lisst sich gut verarbeiten. —IX M4 BRI 0T,

Dieses Material kann sich gut verarbeiten werden. —iX M4k} o] IR 47 g hn T .

5 begegnen

F7% 1 vi. begegnen + D
eg: Ich bin ihm heute schon zweimal begegnet. — 4K B £ WANPIIR T »
Mir ist noch nie so etwas begegnet. —3 MBI B i X Fh 5 .

6 ziehen

1 vt $i
eg: Die Mutter zog ihr Kind an sich. —B}EEZ FHi 2| &1l .

Mk 2 vi. i&#
eg: Er ist nach Miinchen gezogen. — ik T 5 e 2 T .
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7 stimmen

F7% 1 etw. stimmt mit jm. nicht 5 AAXT3)
eg: Er merkte, dass mit seiner Freundin etwas nicht stimmte. —ft & % I A LA KT 2 o

A 2 Stimmt! YAFXS, FIfan
eg: Stimmt so/schon. —AHIKZE T . (K HZXHD

F2: 3 stimmen fiir/gegen (A) (FZESE) #%[A)

8 bleiben
¥ 1 bleiben + V. FE—{REE...

9 iiberzeugen
1 vt Uik
jn. von (D) iiberzeugen Hiflih: A

eg: Wir kénnen ihn von seinem Fehler nicht iiberzeugen. —FRA TG LA AR AT R o
eg: Er will mich davon {iberzeugen, dass er alles gut geplant hat. —ftAH UL RF, 2L —UIFTHRIET T .

Ak 2 v Wk

sich iiberzeugen von (D) Uik H &

eg: Ich habe mich von der Qualitit der Waren iiberzeugt. —¥ &£ 015 i i K &= .
eg: Er hat sich davon iiberzeugt, dass alles in Ordnung ist. —fh {5 — VI #IRIF -

10 schaffen
FH¥% 1 vt. (schaffte, geschafft) 58/

FHV%: 2 vi. (schuf, geschaffen) flfE

11 treffen

ik 1 vt 518
jn. zufillig auf der Strafe treffen —{HFRHTE B i

2 vio T fER); SREL i

eg: Ein grofies Ungliick hat die Familie getroffen. ——/NE KA ETTH TEANKEE
auf Schwierigkeiten treffen —if 21| ] 3

MaBnahmen treffen —REUH i

eine Auswahl treffen —f# {1 F¢

Fi% 8 vi. sich treffen mit (D) ZY4F 7 A5 LT
eg: Dann treffen wir uns heute Abend um 19 Uhr. —AF-A AT KM - 55 LT
eg: Peter trifft sich heute Abend mit seiner Freundin. —18 15 4 W 22 Rt 1) 22 B & WL TH

12 denken

A% 1 Vi 88, WA, T8
denken von (D) /iiber (A) HIWr, AN

A_AEDE[\@
/
denken an (A)
HY—E3

eg: Denke, bevor du sprichst! — i %2 B A0 — 48 !

M 2 vt Hllbr, AN
eg: Wir miissen iiber andere mehr Gutes denken. —3AI1E Z A A A4
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vk 3 vr. 8%, WA
eg: Das hast du dir gedacht. —IX FERIIAEE. JIRAEI3E .

13 wunder

M1 vt RSN
eg: Es hat mich gewundert, dass du ihn nicht kennst. —#/RANAIRML, X LLFRIBEE A

A2 vr. K RSB R

sich wundern iiber (A)

14 erinnern

A1 vt 28

jn. an (A) erinnern

HEE 2 vr. B2

sich erinnern an (A)

15 ab/hingen

M1 vt. J&F

ab/hingen von (D)

eg: Das hingt von den Umstéinden ab./dem Wetter. —IXHLH T/ / K< o

eg: Das hiingt davon ab, wie viel Zeit wir noch haben. —IX R T FRATIEH £ /D EF[H .

Das ist eine enge Gemeinschaft, in der jeder von anderen abhingig ist. —iX & —MEHEI X, N NEAKB TN

F7% 2 n. die Abhéngigkeit ——die Unabhéngigkeit
selbstandig

16 aus/machen

ME 1 vt R, K
das Licht aus/machen — AT
Gas aus/machen —JJHS

ik 2 24, B, R%
zur ausgemachten Stunde —7E %] 5E f¥) B (7]
an der ausgemachten Stelle —7E %) 5E fF)3h 15

M 3 vi. &t

eg: Alles zusammen macht 100 Euro aus. — /& 3552 100 BXJG.

Mk 4 vio GRFR, HE
eg: Das macht mir nichts aus. —IXXF FRULTCATIE -

17 gelten (galt, gegolten)

M1 Vi AR
eg: Mein Pass gilt bis 2025. —FRIH# A I E 2025 4.

2 Vi B, Wk

gelten fiir, gelten als

18 aus

Wik 1 @f, HF
aus Angst/Zorn/Liebe/Uberzeugung

eg: Sie hat ihn nicht aus Liebe geheiratet, sondern weil sie nicht allein bleiben wollte. —Ib &K A & KR %, 112
PO ANE — A
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19 entscheiden

V1 vt /vi. e

ik 2 vr. g

sich entscheiden fiir #& 3 FF. EFFFEIEA

eg: Ich habe mich fiir das rote Kleid entschieden. —3X ik /IR K A A HIE F -

sich entscheiden gegen ¥i€ AT T FFEHE A

eg: Wir haben uns gegen den Kauf dieses Autos entschieden. —FA 1R E N LIXHHZE .

20 fehlen

¥ 1 etw. fehlt /b
eg: In der Kasse fehlen 10 Euro. —¥l &5 B/ 7 10 Bk,
eg: An seinem Mantel fehlt ein Knopf. —fth i4hE/D T —/N4 4.

FV 2 jd. fehlt B
eg: Peter fehlt heute. —1% 154 REE .

FH%: 3 es fehlt ihm (an) etw. Hi/b
Es fehlt ihm (an) Mut/Ausdauer/Entschlossenheit/Tatkraft /Erfahrung... —fth#t = 55 /%% )1 /0 /1780 )1/ &5
eg: Auf diesem Gebiet fehlt es an Fachleuten. —iX AN/ % 5%

Fi% 4 Fehlt dir was?/ Was fehlt Thnen? —/RF AN EF AR ?

1.5 HAh
s ER]Y HSORE X
Mitteleuropa Rk
hier XL
fast JUF, EAZ
beide A, A
beides RO
seitdem since
Europa K
Berlin FERR
Miinchen e )g
d.h. (das heifit) W U
Beethoven JIEZ
Mozart e
Bonn PR
Wien iRt
damals B, HSHT
wenn MESENL
diesmal XK
einmal —ik, B, Da
Heidelberg R O
wihrend (G) 1E... J[A]
konnen* Aens
zwischen (D) (A) fE...... ZH]
ohne (A) B, A
gegen (A) JORF
dagegen JOoF; ’H G K2
wieder X
wider (A4 &M
trotzdem RAagnit
niemand ZDN
deshalb (A 1
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durch (A) i, s B, T
deshalb [A

nie (HTZ%) never
zumindest £V
minderstens /b
dennoch 35K, &
taglich R
anfangs W]

kaum JLFA
spéter Jak, Al
ho6chstens 2Z, B%
iiberhaupt A, T
wozu N (HHIY)
jemand N, AN
heutzutage w4 Hur
leid I vy, T
mitten Hh ]

bald A

sofort DTS
tausend +

iibrigens BEAL, s
mehr [ZE2

bevor ... Z A
damit HNT

gerade 1EUF; WilT
woher MART Ak
lingst i

sofort ALHER, B R
obwohl N

sogar He

auch wenn R fs

ehe E..... ZH
damit NT

ab HEBEZ NS
indem SR e
solch R

ob Ja
zweitens B
dreitens =
weshalb N4
solange AU

falls R, R
langer FEESi]
sonst lHWI‘; %WJJ; ﬁiﬁ
also Ak, Frid
auBerhalb (G) 7E... Z4F
oben b, T
von selbst EERENT
namlich RI, PA
nun B W4
(an)statt ... zu instead of

1.6 Bhia AR AR R
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Tabelle 7: Zia AN A4k R

A ot Lt B 47 TR PR
beginnen begann begonnen a5
behalten behielt behalten {Re
bitten bat gebeten 152K
bleiben blieb ist geblieben Hr
bringen brachte gebracht R
denken dachte gedacht i
diirfen durfte gedurft YR
entstehen entstand ist einstanden HE
entscheiden entschied entschieden WesE
erscheinen erschien ist erschienen HE
essen a3 gegessen 73
fahren fuhr gefahren(s/h) Z
fallen fiel ist gefallen 7%
finden fand gefunden 3L
geben gab gegeben %
gehen ging ist gegangen &
gelingen gelang ist gelungen 58]
gelten galt gegolten & H
haben hatte gehabt H
halten hielt gehalten TREF
héngen hing gehangen H
heben hob gehoben z%
heiflen hief3 geheiflen FRIF:
helfen half geholfen 50
kennen kannte gekannt HIIE
kommen kam ist gekommen >k
kénnen konnte gekonnt REMS
laden lud geladen B
lassen (l4sst,last) lieB gelassen ik
laufen lief ist gelaufen i)
leihen lieh geliehen i
lesen las gelesen T
liegen lag gelegen [
mogen mochte gemocht =W
miissen musste gemusst o
nehmen nahm genommen =
nennen nannte genannt FRIT:
rufen rief gerufen Ay
scheinen schien geschienen LT
schaffen(vi) schuf geschaffen EpES
schlieflen schloss geschlossen R
schreiben schrieb geschrieben 5
sehen sah gesehen H
sein war ist gewesen =
sitzen safl gesessen A
sprechen sprach gesprochen W
stehen stand gestanden(s/h) il
steigen stieg ist gestiegen +H
tragen trug getragen ey
treffen (triffst,trifft) traf getroffen DL1in
trinken trank getrunken Wy
tun tat getan 1
verlassen verlief3 verlassen =Tt
verbinden verband verbunden T
vergessen vergafl vergessen Bid
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Tabelle 7 — #: 77

i ot L i BBy HROCER R
verleihen verlieh verlichen I
verlieren verlor verloren R ikl
wachsen wuchs ist gewachsen K
weisen wies gewiesen EEPAD
werden wurde ist geworden %]
werfen warf geworfen #
wissen wusste gewusst FIE
ziehen z0g ist gezogen A

2 L

2.1 HeREER
R, g, mEmd
MR St JEARHE
2.2 &

2.2.1 iFER

5972 kEhiE CRINARAL ), sBARAbalia CANARAL, WA AN LR, 3 DMEE ML LK, B3 K

£, WA S AR s 2%

2.2.2  IAESE RS

FUAE L, ARENARA, 7T 733 5 AT 73 3ial () 85 700, -ieren £5 IR A3 27017 AN ge-, BhENiAI A haben ]

150, BhEA A sein A5

2.2.3 i ESERN
FEE (hatte/war), #3)%& (worden)

2.2.4 KRE
werden FIILTER + ANER

2.3 Wt

DUER B ah s, W RREhAs, e a4 (worden), ¥ RIHEENA, AR NE, AR,

A

2.4 MH]
2.4.1 FHHEEH]
ES, &R ORNS6, H6, e, BigRF

2.4.2 EiEMNE]
gl AL, Tid: EWESIS, BRASS, SEMEhES S

2.4.3 FHRMNA)
KAEMF M, FARIFFT (W), XARES

2.4.4 SEEMNA
dass. ob 5|&

2.4.5 JEK A

dann, deshalb, weil, da, n&mlich
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2.4.6 FiEMNA)
es fEIEAF1E; dass, ob, £E[A1d] (wann, womit, mit dem,...)

2.4.7 IFEPIRTE A

als, wenn, bis, nachdem, nachdem, wahrend, bevor, seitdem, solange, sobald

2.4.8 ZKIPIRENA]

wenn, falls

2.4.9 HiRNA]
so...dass...(so...that...)

2.4.10 HARIENE
damit,; zu..., um...zu...(too...to...) HHlH]

2.4.11 ikEFBRIENA)

trotz, trozdem. obwohl/obgleich, wenn...auch, zwar...aber(zwar (), auch wenn, %EA]id +auch

2.4.12 JTRTTENA]
indem, dadurch...dass, FIR[A%Z wie (how), wodurch (by what way)

2.4.13 ELBORIE A

withrend, wie, als, Je...desto/umso (the more...the more...)

2.5 ANER

i ozu AER ves. Al zu AER, FRAER vs. TIRAER, WERNANER v.s. SEHE A ER
Inf fEE1E, Inf fEEiE, Inf fE5EE, Inf /ERE
FER AN NG5 : haben...zu, sein...zu, ohne zu..., statt...zu, um...zu

2.6 JEaC
2.6.1 F—EHA
2.6.2 EEEM
2.7 Hith

2.7.1 B RERIRTE
2.7.2 a4 iEtk
2.7.3 AEMiE man
2.7.4 AREI#A

3 WX

3.1 Lektion 11
Text: Deutschland

Deutschland liegt in Mitteleuropa. Hier leben fast 80 Millionen Deutsche. Sie sprechen Deutsch. Es hat eine Flache

von 357000 gkm.

Am 3. 10. 1990 vereinigten sich die beiden deutschen Staaten. Seitdem gibt es ein starkes und einheitliches Deutsch-
land in Europa. Die Hauptstadt Deutschlands ist Berlin. Hamburg ist die grofite Hafenstadt. Man nennt sie ,,Deutsch-
lands Tor zur Welt “. Frankfurt am Main ist der Banken- und Messeplatz Deutschlands. Der Frankfurter Flughafen
ist der wichtigste Flughafen Europas. Minchen ist eine schone Stadt, aber sie ist kleiner als Berlin und Hamburg.

Die grofiten Fliisse Deutschlands sind der Rhein, die Weser, die Elbe, die Oder und die Donau. Die bayerischen

Alpen sind das hochste Gebirge in Deutschland.
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Deutschland hat ein geméfBigtes Klima, d.h. im Sommer ist es nicht sehr heifl; im Winter ist es auch nicht sehr
kalt. Es regnet zu allen Jahreszeiten, und es scheint auch die Sonne.

W fEE

fEE AL F PR, X BRI 8000 JEE N . AT, mAA 357000 P AR,

1990 £ 10 A 3 H, WAMEEERSG— T . MWK, BRNEE T — AN K g — s E . 48 E= e #R e msk. W
R B R T o AATIRR'E R f0 [ 308 ] fH: A AR K] 70 S DRIV R 22 T A0 o o ] P AR A7 R W s o V2222 AR L
Yt W i BN . 5 e B — NIRRT, (HE LARPRRIR ).

o ] e K ITAT IR AR SE T BRI ZhAbin] . BRASRIRANZ HETAT . PR ST P B % B 07 1 A 7 ] o v 1 B

MRS A, BVEIEARE, XFUAKL . EFEMEHEW, B,

3.2 Lektion 12

Text: Mozart und Beethoven

Es war im Jahre 1787, da reiste der junge Beethoven von seiner Vaterstadt Bonn nach Wien. Damals war er erst
16 Jahre alt. Der Junge wollte bei dem weltberithmten Mozart Unterricht nehmen.

Zum ersten Mal besuchte Beethoven ihn. Er spielte Mozart etwas vor. Mozart horte zu und lobte sein Spiel, aber
nur mit kithlen Worten. Er dachte: ,Der junge Mann spielt nicht schlecht. Aber er hat doch alles vorher zu Hause
eingeiibt. “Beethoven bemerkte das kiihle Lob und wurde verdrieBlich. Er bat den grofien Meister der Téne um ein
Thema: er wollte es fiir eine freie Phantasie benutzen. Wenn er gereizt war, dann spielte er immer mit Feuer und
grofler Leidenschaft. So war es auch diesmal. Mozart lauschte und war tief ergriffen. Er drehte sich um und sagte zu
einigen Freunden: ,,Dieser junge Mensch hat eine groffe Zukunft! Von ihm spricht einmal die Welt! “

Wirklich! Beethoven wurde ein weltberithmter Musiker.

I B S N2 55

1787 4, FRI 25 MBI 2 BB AT 4Etha . IR fhA 16 2. XAEER N EER S22 44 103U >

W55 —UOFT T 5L MO SURHESE 7 —th. SEILRRTE, JF% 1 ibizs, EREATRRINIES . il
M CRAMERNFEBEAAR . B ATE E R BGRH . N2 IRERE TARIEEE, REA L. gk
AR E RS f— A F 8 AR e T RIS GIE . s, a2 78 A RS iR 22 . XKt
B FEALRFR T TR 32 BN . M S — S AU “IRRANERNA AR Bk A A A kel

N RRNIE 250 WS W VAL TS E A h= i

3.3 Lektion 13

Text: Lebenslauf von Peter Miiller

Peter Miiller erzéhlt aus seinem Leben:

Mein Name ist Peter Miller. Ich bin am 6. Februar 1956 in Miinchen geboren. Mein Vater Hans Miiller war Arbeiter
bei der Firma BASF, meine Mutter Inge Miiller ist Hausfrau. Ich habe drei Geschwister.

Im August 1962 bin ich in die Grundschule gegangen. Dort war ich 6 Jahre. Von August 1966 bis Mai 1975 habe
ich das Gymnasium besucht. Im Zeitraum von Oktober 1977 bis Juni 1983 habe ich an der Universitdt Heidelberg
Biotechnik studiert. Wihrend des Studiums habe ich 6 Monate bei der Firma Bayer ein Praktikum gemacht. Ich kann
Englisch lesen und iibersetzen.

Seit dem 1.9.1983 bin ich als Ingenieur bei der Rhein Biotechnik GmbH tétig. Inzwischen habe ich eine Erfindung
zum Patent angemeldet.

Im Jahr 1985 habe ich geheiratet. Meine Frau ist Sekretérin bei der Lufthansa AG. Wir haben zwei Kinder, eine
Tochter und einen Sohn.

BRI 1519 - BRI

1545 « BEyRR AR A7

R - B T 1956 4F 2 H 6 HHAEFES B 8. AR « B2 EHRAR R T, FREEEDE
¥ o ¥R FEEE. A =0 0aH k.

1962 4 8 AN/, FEWEIRFFT 6 F. M 1966 4 8 HH 1975 4£ 5 H, F LT P2, M 1977 4 10
HE 1983 5 6 A, RAWGMEEREZLIIEME AR, EEME, RERFAFEIT 6 NMH. RSAFRFEIE.

H 1983 £ 9 H 1 Hilt, HIAKEAEVHAA R AT TR BARE, FREWE T —IEH .

1985 FFIREW 1. RNFETF RPN AR WM. RITEWANEZT, —NLILF—NILT

3.4 Lektion 14
Text: Mensch und Umwelt
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In allen Industrielindern wird heute iiber die Probleme der Umweltverschmutzung diskutiert. Lange Zeit wurde die
Natur nur als Quelle aller Rohstoffe betrachtet und ausgebeutet. Doch die Natur 148t sich nicht unbegrenzt ausbeuten.
Seit einiger Zeit spiirt man die Grenzen des Fortschritts. Das stdndige Wachstum zerstort die Umwelt des Menschen.

Um welche Probleme geht es? In allen Zeitungen und Zeitschriften liest man sténdig tiber: — die Reinhaltung
des Wassers und der Luft, d. h. Vermeidung von Abgasen und Abwéssern — die Beseitigung von Miill und giftigen
Industrieabfillen — die Bekdmpfung des Larms — die Reinhaltung der Nahrung, d. h. Vermeidung von giftigen
chemischen Mitteln

Lange Zeit sind diese Probleme nicht gesehen worden. Schornsteine haben immer geraucht. Abwésser sind immer
schon in Fliisse und Seen geleitet worden.

Am Umweltschutz arbeiten heute Biologen und Chemiker, Techniker und Politiker. Zuerst mufl die Gefahr fiir die
Umwelt erkannt werden, dann werden die Probleme gelost werden.

Oft gibt es groBe Widerspriiche zwischen Industrie und Umweltschutz: Industriewerke werden in der Néhe der
Stadte errichtet, Flughdfen werden ohne Riicksicht auf die Einwohner gebaut. Dagegen schliefen sich heute Biirger
zusammen. Sie haben auch manche Erfolge gehabt.

W AR5

FEFA TAVALE 5K, A RAFET IR Qe 8l KHIBLR, BRI B RHRIR, IR ot T A&
HZ, BHRFAARELRFIPOT K . TFER, AVRZBEL TR RRELREKBOR T KI5

XL R A AWE? AR RSRARAIZRE b, AT R — KR SRS, BIIRE S R A5 K O HERC — ¥
BRELRATA B T EY — 1H6E — SR, RIS A 25224 R

KIILIOK, XL EURGEA . A — AR M 757K — B AR ATIA .
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3.5 Lektion 15

Text: Leben in der Stadt oder leben auf dem Land

Kiirzlich ist Herr Miiller in der Stadt einem alten Bekannten, Herrn Schmidt, begegnet. Sie haben sich schon lange
nicht gesehen. Herr Schmidt erzéhlte ih, dass er seine Wohnung in der Grofistadt aufgegeben hat und mit seiner Familie
in ein benachbartes Dorf gezogen ist.

Herr Miller wollte wissen, warum das Leben auf dem Land so attraktiv ist. Herr Schmidt fand es wunderbar, dass
man dort morgens das Singen der Vogel horen und abends nach der Arbeit noch einen gemdtitlichen Spaziergang durch
den Wald machen kann.

,Das stimmt “, dachte Herr Miiller,,,bei mir aus dem Fenster kann ich nur die Fenster anderer Wohnungen sehen.
“Herr Schmidt sagte auch, dass man im Dorf die Kinder frei laufen lassen kann. Sie konnen den ganzen Tag draufien
Rad fahren oder spielen. Und am Abend sind sie sehr miide und wollen nicht mehr fernsehen.

Herr Miiller findet auch, dass Herr Schmidt Recht hat. Auf dem Land sind auch die Wohnungsmieten billiger, es
gibt mehr frische Luft und weniger Verkehrslarm. Auflierdem lernt man schnell viele nette Leute kennen.

Aber Herr Miiller méchte trotzdem in der Stadt wohnen bleiben. Er ist kinderlos und nicht verheiratet, und nie-
mand kiimmert sich um ihn. Es gibt in der Stadt Theater, Kinos, und auch alle seine Freunde wohnen in der Stadt.
Er findet ,,Stadtluft macht frei “, und deshalb ist er von Herrn Schmidt nicht iiberzeugt worden.

VRO AT IS R AEAE 2 Y

BRI, BESeAET BB T AR, MR MR AR T . RS, MEZ
F VAR A, HEXAME] T — DAL .
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3.6 Lektion 16

Text: War Albert Einstein ein Genie?
Albert Einstein (1879 - 1955) war ein grofler, in der ganzen Welt geschitzter Wissenschaftler, der viele schopferische
Beitrdge zur modernen Physik geleistet hat.
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Fast alle Menschen bezeichneten Einstein als ein Genie, das die Welt verdnderte. Dafl er tiberhaupt ein Genie
war, blieb zumindest in den ersten 26 Jahren seines Lebens unbemerkt. Der am 14. Méarz 1879 in Ulm als Sohn eines
bankrotten kleinen Geschéftsmannes geborene Albert Einstein lernte erst mit drei Jahren sprechen und hatte mit
neun Jahren noch Schwierigkeiten mit der Sprache. In der Schule in Ulm und spéter in Miinchen, wohin die Familie
iibersiedelt war, gehorte er zu den letzten in der Klasse.

Mit 15, ohne Abitur, verlief er die Schule, zog erst zu seinen Eltern, die inzwischen nach Mailand umgesiedelt
waren, und fuhr dann (1895) nach Ziirich, weil man dort an der Polytechnischen Hochschule auch ohne Abitur studieren
konnte.

Bei der Aufnahmepriifung fiel er durch. Der zweite Anlauf gelang, aber als Physikstudent war er héchstens Mit-
telmaB. Er schaffte dennoch seinen Doktor, brachte es aber (1901) nur zum Hilfslehrer im Knabenpensionat von
Schafthausen.

Mit 26 Jahren, als seine ersten wichtigen Verdffentlichungen erschienen, war er ein kleiner Beamter am FEidge-
nossischen Patentamt in Bern mit 300 Franken Monatsgehalt. Mit einem Achtstundentag und weiteren acht Stunden
téglich fiir ,,Physikalisches Allotria “, wie er es nannte.

Er selbst war sich anfangs kaum bewuf3t, dafy aus diesem Allotria ein Gedanken Gebdude entstehen sollte, das zu
einem neuen Weltbild der Physik fiihrte.
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14 H, FlRAR%E « 2 RUTH IR T SR W07 DR ARE . RERI =2 4R UiE, WO Rl Wk, £
By RUAN a1  Je A B, Ml — BB RS — 4.

15 B0, BAmPCE, WY T, SRR CAREKECEHREL, )5 (1895 4£) £ TR, BUVIRE
BeA SRR LR B T AR

MR EATIE . S RS T, (B BEE A, e e R AT SR, MRS T It
FAL, B (1901 ) HEEEID RERM — AT 47516 ARSI -

26 H I, AR —HEE R ARDIE T, AR e B L LR R M AN B, A #F 300 Hi LIk, AR AR
JVUNI, FFRER FSAME ) VN A SAB IR I« PR 27 R R

BV A CILP B EiIRE, RERHELE-NEEET, TR

3.7 Lektion 17

Text: Der Verkdufer und der Elch

Kennen Sie das Sprichwort ,,Dem Elch eine Gasmaske verkaufen “? Das sagt man bei uns von jemandem, der sehr
tiichtig ist, und ich mochte jetzt erzéhlen, wie es zu diesem Sprichwort gekommen ist.

Es gab einmal einen Verkéufer, der war dafiir berithmt, daf er allen alles verkaufen konnte. Er hatte schon einem
Zahnarzt eine Zahnbiirste verkauft, einem Bécker ein Brot und einem Blinden einen Fernsehapparat.

,Ein wirklich guter Verkiufer bist du aber erst “, sagten seine Freunde zu ihm, ,wenn du einem Elch eine Gasmaske
verkaufst.

Da ging der Verkaufer so weit nach Norden, bis er in einen Wald kam, in dem nur Elche wohnten.

»,Guten Tag “, sagte er zum ersten Elch, den er traf, ,Sie brauchen bestimmt eine Gasmaske.

~Wozu? “fragte der Elch, ,Die Luft ist gut hier. “

»Alle haben heutzutage eine Gasmaske “, sagte der Verkaufer.

»Es tut mir leid “, sagte der Elch, ,,aber ich brauche keine. “

~Warten Sie nur “, sagte der Verkiufer, ,,Sie brauchen schon noch eine.

Und wenige spéter begann er mitten in dem Wald, in dem nur Elche wohnten, eine Fabrik zu bauen.

,Bist du wahnsinnig? “fragten seine Freunde.

»,Nein “, sagte er, ,ich will nur dem Elch eine Gasmaske verkaufen.

Als die Fabrik fertig war, stiegen soviel giftige Abgase aus dem Schornstein, dafl der Elch bald zum Verkaufer kam
und zu ihm sagte: ,Jetzt brauche ich eine Gasmaske.

»,Das habe ich gedacht “, sagte der Verkdufer und verkaufte ihm sofort eine. ,Qualititsware! “sagte er lustig.

,Die anderen Elche “, sagte der Elch, ,brauchen jetzt auch Gasmasken. Hast du noch mehr? “(Elche kennen die
Hoflichkeitsform mit ,,Sie “nicht.)

,Da habt ihr Gliick “, sagte der Verkaufer, ,ich habe noch Tausende. “

,Ubrigens “, sagte der Elch, ,was machst du in deiner Fabrik? “

»,Gasmasken “, sagte der Verkiufer.
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3.8 Lektion 18

Text: Die kluge Ehefrau

Als Herr Hofmann das Haus verlassen wollte, um den Frithzug zu erreichen, brachte ihm seine Frau einen Brief.
,Vergif} nicht, diesen Brief einzuwerfen, bevor du ins Biiro gehst, damit Tante Ida ihn morgen noch bekommt! Dieser
Brief ist sehr wichtig! “

Aber Herr Hofmann vergafl den Brief doch. Als er in der Stadt aus dem Zug stieg und sich beeilte, um piinktlich
ins Biiro zu kommen, hatte er den Brief noch in der Tasche. Er wollte gerade den Bahnhof verlassen, da klopfte ihm
ein Herr auf die Schulter. ,Denken Sie an den Brief “sagte der Unbekannte. Wahrend Herr Hofmann zum nachsten
Briefkasten ging, um den Brief einzuwerfen, rief schon wieder ein Fremder hinter ihm her: ,Vergessen Sie nicht, Thren
Brief einzuwerfen! “

Nachdem er den Brief eingeworfen hatte, verlieB er rasch den Bahnhof. ,Haben Sie schon an Thren Brief gedacht?
“rief ihm nach einigen Minuten eine freundliche Dame lachelnd nach. Herr Hofmann wunderte sich dariiber, daf} ihn
alle Leute an den Brief erinnerten, und fragte die Dame: ,,Mein Gott, woher wissen denn alle Leute, dafl ich einen
Brief einwerfen soll? Ich habe ihn doch schon ldngst eingeworfen. “Da lachte die Dame und sagte: ,Dann kann ich
Thnen ja auch den Zettel abmachen, der an Threm Mantel steckt. “— Auf dem Zettel war geschrieben: ,Bitte sagen Sie
meinem Mann, daf er einen Brief einwerfen soll! “
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3.9 Lektion 19

Text: Die Wirtschaft in Deutschland

Der Wohlstand eines Landes héngt hauptséichlich von seiner Wirtschaft und von seinem Handel ab. Wenn ein Land
eine gesunde Volkswirtschaft hat, hebt sich der Lebensstandard des Volkes.

Deutschland ist als Industrieland auf den Handel angewiesen, denn die Industrie braucht Rohstoffe, die einzufiihren
sind, und einen Absatzmarkt fiir ihre Erzeugnisse, um wieder neue Rohstoffe einkaufen zu kénnen.

Von den wichtigen Rohstoffen kommen Kohle und Eisen in Deutschland selbst vor. Im Ruhrgebiet befinden sich
viele Bergwerke und Kohlengruben. Die Bergleute holen die Kohle und das Eisenerz aus der Erde, und Tausende von
Arbeitern verarbeiten diese Rohstoffe in riesigen Industrieanlagen. Stahl wird produziert, und aus der Kohle werden
neue Grundstoffe fiir die chemische Industrie gewonnen.

Die chemische Industrie erzeugt vor allem Medikamente, Anilinfarben, Kunststoffe und Kunstfasern. Die Maschi-
nenfabriken stellen Maschinen aller Art her, von der kleinsten Rechenmaschine bis zum gréfiten Computer. Sie bauen
landwirtschaftliche Maschinen, Druckerpressen, Textilmaschinen und vieles andere. Die Stadt Solingen im Ruhrgebiet
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ist durch ihre Stahlwaren und Werkzeuge berithmt geworden. Nicht zuletzt sind in der Welt auch die vielen optischen
Instrumente bekannt, die in der Bundesrepublik Deutschland hergestellt werden, besonders Fotoapparate, Ferngléser
und Mikroskope. Die Glasindustrie liefert Glaswaren fiir den Haushalt und fiir wissenschaftliche Laboratorien.

Weitere wichtige Industrien sind die Porzellanindustrie, die Lederwarenindustrie, die Textilindustrie und vor allem
auch die Spielwarenindustrie. Diese unterscheidet sich von den iibrigen Industriezweigen vor allem dadurch, daf ihre
Erzeugnisse nicht in grofien Fabriken, sondern meist in Heimarbeit hergestellt werden; d. h. die Arbeiter arbeiten in
ihren kleinen Werkstétten zu Haus.

Die Bundesrepublik fithrt ihre Erzeugnisse in alle Welt aus und kann von den Léndern, die diese Erzeugnisse
kaufen, wieder neue Rohstoffe einkaufen. So sorgt ein dauernder Kreislauf der Waren dafiir, dal freundschaftliche
Handelsbeziehungen mit dem Ausland bestehenbleiben.
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3.10 Lektion 20

Text: Computer -eine technische Revolution

Lina Meyer, 27 Jahre

Ich habe Angst vor einer Welt, die von Computern geregelt wird. Wir sollten die Entwicklung stoppen, ehe es zu
spét ist. Wahrend der Mensch anfangs die Maschinen programmiert hat, um besser leben zu kénnen, programmieren
jetzt die Maschinen den Menschen. Sie sagen ihm, was er tun soll, was er lesen soll, wohin er in Urlaub fahren soll
und wen er heiraten soll. Wir brauchen uns nicht mehr zu entscheiden, der Computer iibernimmt alle Entscheidungen.
Sind wir iiberhaupt noch richtige Menschen? Oder werden wir zu Maschinen, die nur aussehen wie Menschen?

Arthur Schwarze, 19 Jahre

Seitdem es Computer gibt, wichst die Hoffnung, dass die Maschinen eines Tages dem Menschen den gréfiten Teil
harter Arbeit abnehmen werden. Wir brauchen dann keine endlosen Zahlenreihen mehr zusammenzuzéihlen und keine
unwichtigen Dinge mehr im Kopf zu behalten. Der Computer kann alle Daten speichern. Alle anstrengenden und
langweiligen Arbeiten werden Maschinen machen, indem die Computer ihnen sagen, was sie tun sollen. Bevor wir iiber
eine solche Entwicklung schimpfen, sollten wir uns fragen, ob sich damit nicht ein alter Traum der Menschheit erfiillt:
frei werden von der Last und Miihe lebenslanger Arbeit?

Hilde Zander, 50 Jahre

Die neue Technik dient leider nicht den Interessen der Arbeitnehmer. Sobald sich ein Unternehmer fiir Computer
entscheidet, braucht er weniger Arbeitskrifte und kann dadurch seine Gewinne erhohen. Erstens: Computer sind
billiger als Arbeitskréifte, brauchen keine Arbeitsvertrdge und verlangen keine Gehaltserhohung. Zweitens: sie sind
gehorsamer, denn sie widersprechen nie, sie wollen auch keine Mitbestimmung. Drittens: Computer sind leichter zu
kontrollieren und zuverldssiger als Menschen. So ist es verstindlich, weshalb Unternehmer die neue Technik fiir einen
Fortschritt halten, wihrend wir Arbeitnehmer befiirchten, schon bald ohne Arbeit auf der Strafie zu stehen.

Klaus Lehmann, 54 Jahre

Solange wir unsere Produkte auf dem internationalen Markt verkaufen kénnen, obwohl sie sehr teuer sind, machen
wir uns weiter keine Gedanken. Falls aber die Arbeitnehmer noch lianger gegen Computer kiimpfen, besteht die Gefahr,
dass der Export immer mehr zuriickgeht. Da unsere Wirtschaft zu einem Grof3teil vom Export abhéngt, diirfen wir
uns das nicht leisten, sonst werden weitere Millionen Menschen arbeitslos. Wo Computer den Arbeitsplatz moder-
nisiert haben, wird in Zukunft die Arbeitszeit abnehmen und der Urlaub zunehmen. Das ist sicher im Interesse der
Arbeitnehmer.
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3.11 Lektion 21

Text: Die Schildbiirger bauen ein Rathaus

Die Schildbiirger wollten ein neues Rathaus bauen. Also gingen sie zusammen in den Wald, denn sie brauchten
Béume fiir den Bau. Der Wald lag weit auflerhalb der Stadt, oben auf einem Berg. Die ersten Stdmme zogen die Biirger
mit viel Mithe den Berg hinunter. Da passierte es plotzlich, dal ein Baumstamm von selbst den Berg hinunterrollte.
Da wunderten sich die Biirger und sagten: ,Wenn wir vorher gewufit hétten, wie leicht das Holz den Berg hinunterrollt,
dann hétten wir uns die schwere Arbeit sparen konnen. “Sie trugen alle Baumstamme wieder den Berg hinauf und
lielen sie dann von selbst hinunterrollen. Und sie waren sehr stolz auf ihre Klugheit.

Bald war das Rathaus von Schilda fertig. Aber bei der ersten Versammlung merkten die Biirger, daf§ die Rdume
ganz dunkel waren. ,,Wir haben etwas vergessen “, sagten sie, ,,wir hétten fiir Licht sorgen miissen. “Was sollten sie
jetzt machen? Endlich wufite einer eine Losung. ,Ich habe eine Idee “, meinte er, ,wir kénnten doch mittags, wenn
die Sonne sehr hell scheint, mit Eimern das Sonnenlicht drauflen einsammeln und ins Rathaus tragen. Dann wére es
in den Ridumen hell. “Da lieflen sie das Sonnenlicht in Eimer scheinen, deckten dann die Eimer schnell zu und 6ffneten
sie erst wieder im Rathaus —aber es blieb dunkel wie vorher.

Eines Tages reiste ein Fremder durch die Stadt, der machte einen anderen Vorschlag: ,Thr kdnntet doch die Ziegel
vom Dach nehmen, dann héittet ihr genug Licht im Rathaus! “Das taten die Biirger auch, und jetzt war wirklich genug
Licht in den Rdumen. Aber der Herbst kam, es begann zu regnen, und sie mufiten das Dach wieder zumachen. Da rief
plotzlich einer: ,,Seht doch, hier dieses Loch in der Wand! Da kommt Licht herein! Wenn wir gréflere Locher hétten,
wiren die Raume hell! “So merkten die Schildbiirger endlich, was dem Haus fehlte, ndmlich die Fenster. Nun bauten
sie Fenster in die Wande —fiir jeden Biirger eines, denn jeder wollte sein eigenes Fenster haben.
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4.1 Lektion 11
o Wir gehen ins Kino. - FA1EH .
o Es hat eine Fliche von 357000 gkm. - ‘&N 357000 F /7 TK.
e Man nennt sie "Deutschlands Tor zu Welt”. - AIFREN 8 E id [m) i 501 )2 7.

« Die bayerischen Alpen sind das héchsteé Gebirge in Deutschland. - ELAKF) IV R /i< 517 e 12 ] £ v i
thifik o

« Es regnet zu allen Jahreszeiten, und es scheint auch die Sonne. - —FJUZFHSTW, KB SIERE.
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4.2

4.3

4.5

4.6

Lektion 12

Es war im Jahre 1787, da reiste der junge Beethoven von seiner Vaterstadt Bonn nach Wien. -

1787 4, SR IF ML 2 BB ATE4E 4.

Lektion 13
Ich bin am 6. Februar 1956 in Miinchen geboren. - £ 1956 £ 2 A 6 HHA T 4B E,

Wihrend des Studiums habe ich 6 Monate bei der Firma Bayer Praktikum gemacht. - 7£%%>] #f[q],
RAEFHAFE] T 6 MH.

Seit dem 1.9.1983 bin ich als Ingenieur bei der Rhein Biotechnik GmbH titig. - H 1983 £ 9 A 1
Hig, —EAREAEWH AR AR TR,

Lektion 14

Um welche Probleme geht es? - X & ¢ T HF L o] G ?

Es wird ihm geholfen./Thm wird geholfen. - 173 %|#).

In Deutschland wird Deutsch gesprochen. - 7E8[E A1 E

Die Zeitschrift wird gern gelesen/gekauft. - XA EIRSZ00W, 285 94 Bl 52 /I 3K

Man darf im Lesesaal nicht laut sprechen./Im Lesesaal darf nicht laut gesprochen werden. - 1t |5
e RPN

Lektion 15
Das stimmt. - X 2% 1.

Herr Schmidt sagt auch, da88 man im Dorf die Kinder frei laufen lassen kann. - Jifi % ¢ 5c £ i, 16
M BT DL AT H .

Er hat sich davon iiberzeugt, dass alles in Ordnung ist. - ffi{E —I# LT
Er will mich davon iiberzeugen, dass er alles gut geplant hat. - {8 iEFAHE A+ RIEFIR LT
Ich finde es wichtig, dass du morgens Deutsch lesen sollst. - & u AR _F N Z 5 IR H 2,

Das zerstorte Haus befindet sich in der Nihe vom Hauptbahnhof. - HEE#E 5% 1 55 F 47 T 5 K 40k bt
bl

Lektion 16

Einstein war ein grofler, in der ganzen Welt geschiatzter Wissenschaftler, dér viele schopferische
Beitrige zur modernen Physik geleistet hat. - % K Hi3H & — A KRR R, Eatt Az EE, il
KRB T V2 BE MR k.

Die Studenten, von'denen ich gesprochen habe, sind aus Hamburg. - 23| I8 L2245k BN &

Die Fragen, iiber'die wir diskutiert haben, miissen schnell gelost werden. - FA T 181 i R L8 ] @ 75

B AR

Wer uns geholfen hat, dém sind wir dankbar. - AT B AT N

Unter der Bedingung, dass du mitkommst, werde ich auch mitgehen. - WIHE/RZE, LB,

Die Frage, 6b die Losung richtig ist, sollen wir uns iiberlegen. - FA 1N %% EIXARR T Z2H L.
Ich bin der Meinung, das$ du hier studieren sollst. - FINNIRNIZIEX B2,

Das Zimmer, in'dem ich zwei Jahre gewohnt hatte, war sehr klein. - /i P E RN 55 1 AEE 2

Der Gastarbeiter, mit'dem der Chef zufrieden ist, kommt aus der Tiirkei. - ZRIRFHE KA E T
K HLHI,

Die Gastarbeiter, Von'denen wir gesprochen haben, arbeiten sehr fleiflig. - FA TR B FIABLLR T TAE
FEH A .
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4.7

4.8

Lektion 17

Als wir das Haus gerade erreicht hatten, fing es an zu regnen. - A TRIBEA AT FHS, BTN
T

Weil wir nicht abgeholt worden waren, gingen wir direkt zum Hotel. - K %A AKZRAT, HATE
ek T

Als ich 18 Jahre alt war, ging ich auf die Uni. - 3 18 & LT K.

Heute Abend, Wenn sie zuriickkommt, werde ich es ihr sagen. - Sl [0SRE, o Fit.
Ich warte, bis du kommst. - HESERK.

Die Mutter sang ihrem Kind Lieder vor, bis es schlief. - B3 N 75K, HIITHEE.
Du bleibst bei uns, bis der Regen aufhort. - /{REEAEIXE, HFIWNE,

Passt es Thnen, Wenn ich um 10 Uhr komme? - 3 10 0Kk, &7 #EE?

Es ist interessant, Deutsch zu lernen. - 2% > EiE/R A .

Es ist unmdoglich, die Arbeit bis morgen zu schaffen. - 5€ X T T AE R B K& AR HER

Es freut mich, Sie kennen zu lernen. - 1R &> ARE,

Es macht mir Freude, Sport zu treiben. - 3= W HIZ5) .

Hast du Lust, im Park spazieren zu gehen? - /RA8 22 3 [l 0 1 2

Hast du etwas zu essen? - /55 Nz 4 75 1 ?

Er fing an zu arbeiten. - i I5 TAE T -

Ich bat ihn, mich morgen zu besuchen. - FiFM R KRERK.

Er glaubt, alle Fenster schon geschlossen zu haben. - f)CATERIE P #HOERET .
Ich finde es nétig, mit ihr dariiber zu sprechen. - FW1SH U BEMUIRIRIXHF

Denken Sie bitte daran, morgen an der Sitzung teilzunehmen! - i&iC /35S K& !
Du brauchst doch gar nicht auf mich zu warten. - fRIR AT ELERK.

Wie geht$ denn Herrn Miiller? Ich habe lange nicht von ihm gehort. - F2#5 AT AL UT? AR A B
AR E T .

Als er 6 Jahre alt war, ging er in die Schule. - fii /<% I F 2,

Lektion 18

Herr Hofmann wunderte sich dariiber, dass ihn alle Leute an den Brief erinnerten. - & K 24 i

T A NETESR BEAR IS5
Ich bekam die Stelle, fiachdem ich mein Studium beendet hatte. - H7E5E KA EE2] T I NERAL.
Anna ist nach Paris gegangen, fiaéhdém sie ihr Abitur gemacht hatte. - ZZ U7 & Y 5 25 T E2L,

Wihrend ich in Deutschland war, habe ich viele Museen besichtigt. - T7E/EE RIS W T W2 1#HY)
T

Wihrend er arbeitet, raucht er nicht. - f7E TAE B A3HIHA.
Ruf mich bitte noch mal an, bevoer du abreist. - 7E/K & AT 1E BA ST HEIG,
Ich musste es erst sehen, bévor ich es glauben konnte. - FAZIEIRE B A fEM1E .

Ein Auslinder muss Deutsch lernen, bevor er in Deutschland studieren kann. - #}E A 7E {8 & 2% 3] 5
WA BT

Seitdem er umgezogen ist, haben wir uns noch nicht gesehen. - E MBI E 5, AT BHREE Wi,
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4.9

Ich setze eine Brille auf, damit ich besser sehen kann. - ¥ FHRE LIEE 1S HIE .

Er horte auf zu rauchen, im Geld zu sparen. - {8 7 &£ 8AA

Er ist essen gegangen. - 170 T .

Ich habe meine Uhr reparieren lassen. - F il AMEPE TR F K.

Nachdem ich das Museum besucht habe, gehe ich spazieren. - ZMEHEWIEGE, LIHD.

Wir haben lange diskutiert, damit wir die beste Losung finden. - HA KK 7418, PIRBI &L R

%o

Wir haben sie auf Deutsch sprechen héren. - FATHT 21 i FH 1815 i1

Lektion 19

Obwohl die deutsche Sprache schwer zu lernen ist, so wollen wir sie doch erlernen. - & E{EIR M
%, HIRATIE R E

Das ist schwer zu sagen. - X1R i .

Der Kranke ist sofort Zii operieren. - i A\ 75 ZEiLBIF AR,
Dazu habeé ich nichts zui sagen. - X WL IE 7] 1.

Dazu ist nichts zu sagen. - X ILITCIE AT 1.

Er ging, 6hné mich zu griiflen. - T, BHBEITHIT,

Sie kann den Text ins Chinesische iibersetzen, 6hné das Worterbuch @i benutzen. - it 7] DA
o] BB SCASHR IR s S

Er ging aus dem Zimmer, 6hneé ein Wort i sagen. - fti—5 A~ &K MEE T 5.

Statt'zu arbeiten, ging er ins Kino. - b ATAE, X ZE .

Obwohl das Wetter schlecht war, kam das Flugzeug piinktlich an. - RERKSADL, CHLIEEHER RIA,
Er kommt nicht, Weil er noch etwas zu tun hat. - fliAK, F AMEHFHEM.

Der Satz ist leicht ins Deutsche % iibersetzen. - X AJiER & 7 F1E AR E

Das Problem ist'zu 16sen. - XA 82 7] DUE DL

Das Waorterbuch ist hier @u kaufen. - X A 3] 75 1X B nf DLSEF,

Die Uhr ist'zli reparieren. - X EFESGH,

Die Fahrkarte nach Hamburg i§t am Schalter Nr.3 zui 16sen. - &M EZETTLITE 3 5% LWL,
Die Biicher hier §ind nicht mit nach Hause i nehmen. - X B A E T [FI 5K .

Er geht zum Unterricht, 6hné auf mich zZui warten. - 2 LT, HEERK.

Die alte Frau geht iiber die Strafle, 6hneé auf den Verkehr Z achten. - &0 A\ 5 BB AN B ACIH
Sie antwortet, 6hne lange zii iiberlegen. - Ih/%H Z M EtHIZ T .

Statt ein paar Fragen i stellen, antwortet er nicht auf meine Fragen. - fli5 A & H JLANAE, &
ANIBI & FR ) 1)

Ohne ihn ZG sehen, geht sie an ihrem Freund vorbei. - M4 &b — R gt Wb i & & 14 E i .
Ohne zi klopfen, ist er ins Biiro gekommen. - & H R THE T HA =,
Statt an der Sitzung teilzinehmen, geht er spazieren. - X ES M, MEZEE T .
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4.10 Lektion 20

Der Student konnte den Artikel iibersetzen, weil er die Worterbiicher benutzte. - 4 GE FIFEIX
T SCEE, AT A TR .

Sie kénnen/Man kann den Apparat einschalten, iildém Sie/man hier auf den Knopf driicken. - {X

AL/ AT AT DA i 420X B R 4T TR 50 4% o

Du musst die Medizin nehmen, §olange du Fieber hast. - RERK K, L ZiIZ24.

Ruf mich an, §6bald du in Berlin ankommst! - — 2 fAMEEZA B FT 1!

Wihrend es gestern schon war, ist es heute schlecht. - FER KSRLF, S REDE .

Du gehst spazieren, Wihrend ich arbeiten muss. - 7R EHCE, MHEHA LT,

Ich erzihle es, Wié ich es gehort habe. - Fi AT 2 11

Die Stadt ist so schon, Wié ich gedacht habe. - X Y 7 F1FR A H—FEE .

Wié man sieht, ist alles noch beim alten. - IEWIRFTIL, —VPIWilH.,

Sie arbeitet anders, als du gearbeitet hast. - i) T/E 5 XS RAF

Jé mehr du liest, dést6 reicher wird dein Wortschatz. - /R Z, IRAGIENC EEE .
Jé dunkler die Nacht ist, @li86 heller werden die Sterne. - &k, BAE#E.

Jé moderner die Technik ist, d€st6 hoher wird die Produktion steigen. - i R, A=
Er ist um 7 Uhr gekommen, Wié wir es verabredet haben. - fli %/ FATL) & Ml E] 7 555K T .
Hans ist ébenso grof3, Wie sein Bruder vor zwei Jahren war. - S A P9 4R 5 2F—FE 5 o

Hans ist viel groBer, al$ sein Bruder vor zwei Jahren war. - {7 EU A B E AT i EF aF = 15 2

o

4.11 Lektion 21

® Wenn wir vorher gewusst hatten, wie leicht das Holz den Berg hinunterrollt, dann hitten wir uns

die schwere Arbeit sparen konnen. - WIRATHILFEA K DX A GHIE T, RATHAT AR 21X E
T

Endlich wusste einer eine Losung. - &TH A& [ ik ipk.
Wenn wir groflere Locher hiitten, wiren die Riume hell. - WREBANTHE KNG, HREEISH.

So merkten die Schildbiirger endlich, Was dem Haus fehlte, nimlich die Fenster. - T /&, &8/L K
MATERB TR E .

Wenn ich vorgestern nach Berlin gekommen wiire, hiitte ich ihn besucht. - 1R TR RAAMK, Tk
SEFE.
pAy

Wenn meine Mutter nur gesund wire! - {HJE B} 5 {8 5 !

Wire meine Mutter nur gesund! - &R SRR T !

Wenn er gestern doch gekommen wire! - B2 AFER K T w7 !

Wire er gestern doch gekommen! - ZUERFER R T T 7!

An seiner Stelle wiirde ich diesen Anzug nicht kaufen. - {TEF Zfth, RS LIXEPLE

Ich wiirde mich freuen, wenn du mich am Sonntag besuchen wiirdest. - JIRREN R KER, HESR

=)
I_J/J\‘o
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5 JoH CEIER A
5.1 Lektion 11

Wir gehen ins Kino.

Es hat eine Fldche von 357000 gkm.

Man nennt sie "Deutschlands Tor zu Welt”.

Die bayerischen Alpen sind das hichste Gebirge in Deutschland.
Es regnet zu allen Jahreszeiten, und es scheint auch die Sonne.

5.2 Lektion 12

Es war im Jahre 1787, da reiste der junge Beethoven von seiner Vaterstadt Bonn nach Wien.

5.3 Lektion 13

Ich bin am 6. Februar 1956 in Miinchen geboren.
Wihrend des Studiums habe ich 6 Monate bei der Firma Bayer Praktikum gemacht.
Seit dem 1.9.1983 bin ich als Ingenieur bei der Rhein Biotechnik GmbH tétig.

5.4 Lection 14

Um welche Probleme geht es?

Es wird ihm geholfen.

In Deutschland wird Deutsch gesprochen.
Die Zeitschrift wird gern gelesen/gekauft.
Man darf im Lesesaal nicht laut sprechen.

5.5 Lection 15

Das stimmt.

Herr Schmidt sagt auch, dass man im Dorf die Kinder frei laufen lassen kann.
Er hat sich davon {iberzeugt, dass alles in Ordnung ist.

Er will mich davon iiberzeugen, dass er alles gut geplant hat.

Ich finde es wichtig, dass du morgens Deutsch lesen sollst.

Das zerstorte Haus befindet sich in der Ndhe vom Hauptbahnhof.

5.6 Lektion 16

Einstein war ein grofler, in der ganzen Welt geschitzter Wissenschaftler, der viele schopferische Beitrége zur modernen
Physik geleistet hat.

Die Studenten, von denen ich gesprochen habe, sind aus Hamburg.

Die Fragen, iiber die wir diskutiert haben, miissen schnell gelést werden.
Wer uns geholfen hat, dem sind wir dankbar.

Unter der Bedingung, dass du mitkommst, werde ich auch mitgehen.

Die Frage, ob die Losung richtig ist, sollen wir uns iiberlegen.

Ich bin der Meinung, dass du hier studieren sollst.

Das Zimmer, in dem ich zwei Jahre gewohnt hatte, war sehr klein.

Der Gastarbeiter, mit dem der Chef zufrieden ist, kommt aus der Tiirkei.
Die Gastarbeiter, von denen wir gesprochen haben, arbeiten sehr fleiffig.

5.7 Lektion 17

Als wir das Haus gerade erreicht hatten, fing es an zu regnen.

Weil wir nicht abgeholt worden waren, gingen wir direkt zum Hotel.
Als ich 18 Jahre alt war, ging ich auf die Uni.

Heute Abend, wenn sie zuriickkommt, werde ich es ihr sagen.

Ich warte, bis du kommst.

Die Mutter sang ihrem Kind Lieder vor, bis es schlief.

Du bleibst bei uns, bis der Regen aufhort.

Passt es Thnen, wenn ich um 10 Uhr komme?

Es ist interessant, Deutsch zu lernen.
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Es ist unmoglich, die Arbeit bis morgen zu schaffen.

Es freut mich, Sie kennen zu lernen.

Es macht mir Freude, Sport zu treiben.

Hast du Lust, im Park spazieren zu gehen?

Hast du etwas zu essen?

Er fing an zu arbeiten.

Ich bat ihn, mich morgen zu besuchen.

Er glaubt, alle Fenster schon geschlossen zu haben.

Ich finde es notig, mit ihr dariiber zu sprechen.

Denken Sie bitte daran, morgen an der Sitzung teilzunehmen!
Du brauchst doch gar nicht auf mich zu warten.

Wie geht’s denn Herrn Miiller? Ich habe lange nicht von ihm gehort.
Als er 6 Jahre alt war, ging er in die Schule.

5.8 Lektion 18

Herr Hofmann wunderte sich dariiber, dass ihn alle Leute an den Brief erinnerten.
Ich bekam die Stelle, nachdem ich mein Studium beendet hatte.

Anna ist nach Paris gegangen, nachdem sie ihr Abitur gemacht hatte.
Wiéhrend ich in Deutschland war, habe ich viele Museen besichtigt.
Waéhrend er arbeitet, raucht er nicht.

Ruf mich bitte noch mal an, bevor du abreist.

Ich musste es erst sehen, bevor ich es glauben konnte.

Ein Ausldnder muss Deutsch lernen, bevor er in Deutschland studieren kann.
Seitdem er umgezogen ist, haben wir uns noch nicht gesehen.

Ich setze eine Brille auf, damit ich besser sehe.

Er horte auf zu rauchen, um Geld zu sparen.

Er ist essen gegangen.

Ich habe meine Uhr reparieren lassen.

Nachdem ich das Museum besucht habe, gehe ich spazieren.

Wir haben lange diskutiert, damit wir die beste Losung finden.

Wir haben sie auf Deutsch sprechen horen.

5.9 Lektion 19

Obwhol die deutsche Sprache schwer zu lernen ist, so wollen wir sie doch erlernen.
Das ist schwer zu sagen.

Der Kranke ist sofort zu operieren.

Dazu habe ich nichts zu sagen.

Dazu ist nichts zu sagen.

Er ging, ohne mich zu griufien.

Sie kann den Text ins Chinesksche iibersetzen, ohne das Worterbuch zu benutzen.
Er ging aus dem Zimmer, ohne ein Wort zu sagen.

Statt zu arbeiten, ging er ins Kino.

Obwohl das Wetter schlecht war, kam das Flugzeug piinktlich an.
Er kommt nicht, weil er noch etwas zu tun haben.

Der Satz ist leicht ins Deutsche zu iibersetzen.

Das Problem ist zu l16sen.

Das Worterbuch ist hier zu kaufen.

Die Uhr ist zu reparieren.

Die Fahrkarte nach Hamburg ist am Schalter Nr.3 zu l6sen.

Die Biicher hier sind nicht mit nach Hause zu nehmen.

Er geht zum Unterricht, ohne auf mich zu warten.

Die alte Frau geht iiber die Strafle, ohne auf den Verkehr zu achten.
Sie antwortet, ohne nicht lange zu iiberlegen.

Statt ein par Fragen zu stellen, er antwortet nicht auf meine Fragen.
Ohne ihn zu sehen, geht sie an ihrem Freund borbei.

Ohne zu klopfen, ist er ins Biiro gekommen.

Statt an der Sitzung teilzunehmen, geht er spazieren.
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5.10 Lektion 20

Der Student konnte den Artikel {ibersetzen er die Worterbiicher beneutzte.
Sie kénnen/Man kann den Apparat einschalten, indem Sie/man hier auf den Knopf driicken.
Du musst die Medizin nehmen, solange du Fieber hast.

Ruf mich an, sobald du in Berlin ankommst!

Wiéhrend es gestern schén war, ist es heute schlecht.

Du gehst spazieren, wiahrend ich arbeiten muss.

Ich erzéhle es, wie ich es gehort habe.

Die Stadt ist so schon, wie ich gedacht habe.

Wie man sieht, ist alles noch beim alten.

Sie arbeitet anders, als du gearbeitet hast.

Je mehr du liest, desto reicher wird dein Wortschatz.

Je dunkler die Nacht ist, umso heller werden sie Sterne.

Je moderner die Technik ist, desto hoher wird die Produktion steigen.

Er ist um 7 Uhr gekommen, wie wir es verabredet haven.

Hans ist ebenso grofl, wie sein Bruder vor zwei Jare war.

Hans ist viel grofer, als sein Bruder vor zwei Jahre war.

5.11 Lektion 21

Wenn wir vorher gewusst hétten, wie leicht das Holz den Berg hinunterrollt, dann hétten wir uns die schwere Arbeit
sparen konnen.

Endlich wusste einer eine Losung.

Wenn wir groflere Locher hitten, wiaren die Rdume hell.

So merkten die Schildbiirger endlich, was dem Haus fehlte, ndmlich die Fenster.
Wenn ich vorgestern nach Berlin gekommen wére, hétte ich hin besucht.

Wenn meine Mutter nur gesund wére!

Wiére meine Mutter nur gesund!

Wenn er gestern doch gekommen wore!

Wire er gestern doch gekommen!

An seiner Stelle wiirde ich diesen Anzug nicht kaufen.

Ich wiirde mich freuen, wenn du mich am Sonntag besuchen wiirdest.

6 MAJIEIR L]
6.1 Lektion 12

Es war im Jahre 1787, reiste der junge Beethoven von seiner Vaterstadt Bonn nach Wien.

6.2 Lektion 15

Herr Schmidt sagt auch, man im Dorf die Kinder frei laufen lassen kann.
Er hat sich davon iiberzeugt, alles in Ordnung ist.
Er will mich davon iiberzeugen, er alles gut geplant hat.

Ich finde es wichtig, du morgens Deutsch lesen sollst.

6.3 Lektion 16

Einstein war ein grofer, in der ganzen Welt geschitzter Wissenschaftler, viele schopferische Beitrige zur modernen

Physik geleistet hat.

Die Studenten, von ich gesprochen habe, sind aus Hamburg.
Die Fragen, iiber wir diskutiert haben, miissen schnell gelost werden.
Wer uns geholfen hat, sind wir dankbar.
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Unter der Bedingung, _ du mitkommst, werde ich auch mitgehen.

Die Frage, ~ die Losung richtig ist, sollen wir uns {iberlegen.

Ich bin der Meinung, _ du hier studieren sollst.

Das Zimmer, in _ ich zwei Jahre gewohnt hatte, war sehr klein.

Der Gastarbeiter, mit _ der Chef zufrieden ist, kommt aus der Tiirkei.

Die Gastarbeiter, von wir gesprochen haben, arbeiten sehr fleiflig.

6.4 Lektion 17

wir das Haus gerade erreicht hatten, fing es an zu regnen.
wir nicht abgeholt worden waren, gingen wir direkt zum Hotel.

ich 18 Jahre alt war, ging ich auf die Uni.

Heute Abend,  sie zurlickkommt, werde ich es ihr sagen.
Ich warte, _ du kommst.

Die Mutter sang ihrem Kind Lieder vor, es schlief.

Du bleibst bei uns, _ der Regen aufhort.

Passt es Thnen, ich um 10 Uhr komme?

er 6 Jahre alt war, ging er in die Schule.

6.5 Lektion 18

Herr Hofmann wunderte sich dariiber,  ihn alle Leute an den Brief erinnerten.
Ich bekam die Stelle,  ich mein Studium beendet hatte.

Anna ist nach Paris gegangen, __ sie ihr Abitur gemacht hatte.

_ich in Deutschland war, habe ich viele Museen besichtigt.

_ er arbeitet, raucht er nicht.

Ruf mich bitte noch mal an,  du abreist.

Ich musste es erst sehen, ich es glauben konnte.

Ein Ausldnder muss Deutsch lernen,  er in Deutschland studieren kann.
er umgezogen ist, haben wir uns noch nicht gesehen.

Ich setze eine Brille auf, ~ ich besser sehe.

Er horte auf zu rauchen, ~ Geld zu sparen.

Nachdem ich das Museum besucht habe, gehe ich spazieren.

Wir haben lange diskutiert, wir die beste Losung finden.

6.6 Lektion 19

die deutsche Sprache schwer zu lernen ist, so wollen wir sie doch erlernen.
das Wetter schlecht war, kam das Flugzeug piinktlich an.

Er kommt nicht, er noch etwas zu tun haben.

Er ging, mich zu griiflen.
Sie kann den Text ins Chinesische tibersetzen, das Worterbuch zu benutzen.
Er ging aus dem Zimmer, ein Wort zu sagen.

zu arbeiten, ging er ins Kino.
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Er geht zum Unterricht, _ auf mich zu warten.

Die alte Frau geht iiber die Strale,  auf den Verkehr zu achten.
Sie antwortet, ____ nicht lange zu iiberlegen.

_ ein paar Fragen zu stellen, er antwortet nicht auf meine Fragen.
ihn zu sehen, geht sie an ihrem Freund vorbei.

zu klopfen, ist er ins Biiro gekommen.

an der Sitzung teilzunehmen, geht er spazieren.

6.7 Lektion 20

Der Student konnte den Artikel iibersetzen, _ er die Worterbiicher benutzte.

Sie konnen/Man kann den Apparat einschalten, _ Sie/man hier auf den Knopf driicken.
Du musst die Medizin nehmen,  du Fieber hast.

Ruf mich an, _ du in Berlin ankommst!

es gestern schon war, ist es heute schlecht.
Du gehst spazieren, ich arbeiten muss.
Ich erzéhle es, ich es gehort habe.

Die Stadt ist so schon, ich gedacht habe.

man sieht, ist alles noch beim alten.

Sie arbeitet anders, _ du gearbeitet hast.

Je mehr du liest,  reicher wird dein Wortschatz.

Je dunkler die Nacht ist, _ heller werden die Sterne.

Je moderner die Technik ist,  hoher wird die Produktion steigen.
Er ist um 7 Uhr gekommen, _ wir es verabredet haben.

Hans ist ebenso grofl, __ sein Bruder vor zwei Jahren war.

Hans ist viel grofler, ~ sein Bruder vor zwei Jahren war.

6.8 Lektion 21

Wir hétten uns die schwere Arbeit sparen konnen, — wir vorher gewusst hétten, wie leicht das Holz den Berg
hinunterrollt.

Endlich wusste einer eine Losung.

Die Rdume wiéren hell, _ wir groflere Locher héatten.

So merkten die Schildbiirger endlich, was dem Haus fehlte, ndmlich die Fenster.
Ich hétte ihn besucht, _ ich vorgestern nach Berlin gekommen wére.

_ meine Mutter nur gesund wére!

_ meine Mutter nur gesund!

_ er gestern doch gekommen wére!

_ er gestern doch gekommen!

An seiner Stelle wiirde ich diesen Anzug nicht kaufen.

Ich wiirde mich freuen, du mich am Sonntag besuchen wiirdest.
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